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Zawartos¢ zestawu

',g = Wyglad podzespotéw moze roznic sig od wygladu na przedstawionej ilustracji.

= Kategoria i ilo5¢ akcesoriow moze roznic sig w zaleznosci od regionu sprzedazy.
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Wkrety mocujace dysk twardy

Jak zainstalowaé produkt

@ = Ponizsze rysunki przedstawiaja model TRM-1610S.

n Zdemontuj uchwyt mocujacy i uchwyty boczne.
Przykre¢ uchwyty boczne do korpusu.

7

Whkret do montazu
uchwytu

Wkret do montazu
@ uchwytu

Zainstaluj uchwyt mocujgcy w miejscu instalacii.

Il Zzinstaluj korpus gtéwny z uchwytami bocznymi w uchwycie zainstalowanym w kroku 3.

Wkrety
mocujace

n = Podczas instalowania produktu pamietaj o przestrzeganiu procedury roboczej (1-4) i zwracaj uwage na potencjaine wypadki
spowodowane upadkiem produktu.

= Podczas przenoszenia zestawu nie trzymaj go za uchwyt dysku twardego.

Opis instalacji skrzynki sterujacej

'g = Ponizsze rysunki przedstawiaja model TRM-1610S.
Wkre¢ wkrety mocujace i zainstaluj kamere na Scianie/podiodze/suficie, jak pokazano na ilustracji.

Skonfiguruj potaczenie z jednostka gtowna za posrednictwem przewodu przytaczeniowego skrzynki sterujace.

Wkrety
mocujace




Montaz dysku twardego TRM-810S/TRM-810M/TRM-410S
@ = Ponizsze rysunki przedstawiaja model TRM-810S.

'g = Ponizsze rysunki przedstawiaja model TRM-1610S.

n Odkre¢ wkrety mocujgce uchwyt dysku twardego, znajdujgce sie z przodu zestawu, a nastepnie pociggnij za
TRM-1610S/TRM-1610M uchwyt do przodu, aby odigczy¢ dysk twardly.
= Jesli blokada znajdujgca sie z przodu jest zamknigta, otworz ja przy uzyciu klucza dotaczonego do zakupionego produktu.
n Odkre¢ wkrety mocujace uchwyt dysku twardego, znajdujace sie z przodu zestawu, a nastepnie pociagnij za
uchwyt do przodu, aby odtgczy¢ dysk twardy.

= Jesli blokada znajdujgca sie z przodu jest zamknigta, otwdrz jg przy uzyciu klucza dotaczonego do zakupionego produktu.

E Poluzuj wkrety z przodu/tytu uchwytu i odtgcz go.

Po wymianie/montazu dysku twardego przykre¢
dysk do uchwytu wkretami.

Po wymianie/montazu dysku twardego przykreé dysk
do uchwytu wkretami.

I8 Wsun uchwyt z zamontowanym dyskiem twardym
do jednostki gtownej i przykre¢ Sruby w celu jego
zamocowania.

n = Je$li dodajesz nowy lub wezesniej uzywany dysk twardy do tego produktu poza dyskami twardymi zainstalowanymi oryginalnie, przed
uzyciem sformatuj nowy dysk twardy recznie.
n Wsun uchwyt z zamontowanym dyskiem twardym do
jednostki gtownej i przykre¢ sruby w celu jego
zamocowania.

= W celu wymiany lub instalacji dodatkowego dysku twardego musisz skontaktowac sig z dostawca Iub naszym centrum obstugi
klienta.

n = Upewnij sig, ze prawidiowo umiescite$ ztacze wentylatora podczas instalacji dysku HDD.



Kreator Instalacji

Wybierz jezyk
Wybierz preferowany jezyk.

E Ustaw hasto
Ustaw hasto.

% Kliknij ikone @), aby wyswietlic reguty dotyczace hasta. Sprawdzi¢ zasady ustawienia hasta.

2-1. Ustawianie hasta kamery
Mozesz zmieni¢ hasto kamery w jednym kroku.
Jesli hasto kamery jest domysine ustawione fabrycznie, wprowadz nowe hasto w celu jego zmiany. Stare hasto
zostanie zastgpione nowym. Nowe hasto zostanie zapisane.
Jesli hasto kamery nie jest hastem domysine ustawionym fabrycznie, wprowadz aktualne hasto.
Aktualne hasto do kamery zostanie zapisane.
- Nowe hasto: Wprowadz nowe hasto zgodnie z obowigzujgcymi zasadami tworzenia haset.
- Potwierdz hasto: Ponownie wprowadz nowe hasto.
= Hasta kamery zarejestrowanego za posrednictwem protokotu ONVIF i RTSP nie mozna zmienic.

Bl Konfiguracja sieci

e DHCP Server : Jesli serwer DHCP jest wigczony, do kamery automatycznie przypisywany jest numer IP.

e Sie¢ 1 : kgczy sie z kamerg i odbiera transmisje wideo z kamery

e Sie¢ 2 : Jest to port do przesytu obrazu do przegladarki sieciowe.

o Wi-Fi : port umozliwiajacy nawigzanie potaczenia z zewnetrzng siecig Wi-Fi. Port Wi-Fi uzywany jest jako port
rezerwowy.

e Konfiguracja Sie¢ 1/ Sie¢ 2
- Rodzaj IP: Choose the network connection method.
- Adres IP, maska podsieci, bramka, DNS
- Wi-Fi mozna skonfigurowa¢ po zamknigciu kreatora instalacji.

X Wiecej informaciji szczegétowych na temat ustawien sieci mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika.
» Aby uzy¢ prostej sieci Intranet, Kliknij przycisk <Dalej>.

e Przefacz tryb : Ustaw metode rejestracii kamery. Ta funkcja dostepna jest tylko dla produktéw z obstugg PoE.
Aby znalez¢ produkty obstugujace PoE, zob. ,,Produkty NVR posiadajace poszczegolne funkcje”. (Strona 4)

- Tryb PnP : Kamera podtaczona do portu PoE produktu zostanie automatycznie zarejestrowana na kazdym
kanale w kolejno$ci numeru portu.
Dziafa to tylko wtedy, gdy kamera jest w stanie przywrdcenia ustawien fabrycznych.

- Tryb ustawien reczny : Automatycznie skanuije i rejestruje kamere podtaczong do PoE produktu i kamery z
oddzielnym przetacznikiem.

Uzy) 1PV

IE8 Ustawianie daty i godziny
Ustaw godzine i date, a nastepnie Kliknij przycisk <Zakoncz>. Instalacja zostanie zakonczona.

Rejestracja kamery
W oknie wykonania ustawien klikngé w <OK>, co zakonczy ustawienia i otworzy ekran rejestracji kamery.

5-1. Kamery podtgczone do portu PoE sg automatycznie rejestrowane i wyswietlane na liscie zarejestrowanych
kamer. Wybierz z listy kamer urzadzenia, ktore majg by¢ zarejestrowane, a nastepnie kliknij przycisk
<Zarejest.>.

» W przypadku braku odpowiedzi kamera moze nie by¢ widoczna na liscie. Liste mozna importowac
ponownie, naciskajac przycisk < [EEIEZITN >.

5-2. Po zakonczeniu rejestracji kamery wyswietlona zostanie liczba klatek na sekunde ustawionego profilu

nagrywania. Po kliknieciu przycisku <Ustaw recznie> mozesz zmodyfikowa¢ wartos¢ liczby klatek na sekunde.

a Profilu Nagranie

Kamera jest zarejestrowana po numerem N.

Predkosc klatkowania profilu zostata zmieniona na 30 fps. omatycznie do predkoscl klatkowania,

[Oczekiwane dni nagrywania : Okoto 39 dni]
5 20 25 30

® Wysoka (fps)

Cazy zastosowat ustawienia?

Oczekiwane dni nagrywania : 40

oK Ustaw recznie oK Anuluj



Konfiguracja i wtaczanie podziatu [ 2-1 BRG]

Istnieje mozliwos¢ korzystania z identycznego podziatu jak ten uzywany na ekranie na zywo dla funkcji Wyszukiwania
wg. godziny w celu przeprowadzenia wyszukiwania z wykorzystaniem sekwencji kanatu i kombinacii
skonfigurowanych przez uzytkownika.

'g = Wigcej informacji na temat szczegotowej metody konfiguracii znajduje sie w instrukcji obstugi.

Ustawienia podziatu ekranu na zywo

(=

Dla poczatkowej opcji wyszukiwania ustawiona jest wartos¢ <Wszystkie kanaty>. Wybierz okreslony podziat
sposrdd grupy kanatdw utworzonych na ekranie na zywo.

Wybierz kanat dla kazdej z wybranych grup.

@] (V)

Przesun pasek czasu, aby wyswietlic podglad, tak jak pokazano na Rysunku (4],
5] Nacisnij przycisk <Odtwoérz>, aby przejs¢ do ekranu odtwarzania.

mOdtwérz

(1) Otworz menu konfiguracji uktadu kanatow.

(2] Kiiknij opcje <Nowy>.

(3] Wprowadz nazwy dla wybranych kanatéw (np. Indoor).

(4] Wybierz kanaty, ktére chcesz doda¢ do uktadu (np. 1, 2, 3, 4).

(5] Wybierz tryb podziatu, ktdry ma by¢ zastosowany (np. podziat na 4).
(6] Kiiknij <OK>.

(7] Wybierz uktad, aby wySwietli¢ go na ekranie (np. zmien na Indoor).

Indoor Arcie
CAM03
o

Layout 01

Indoor

(1) Oto rézne funkcje dostepne podczas odtwarzania. Umies¢ kursor myszy nad jednag z nich, aby wy$wietlic
wskazowki pomaocy.
Steruj odtwarzaniem, korzystajgc ze wskazowek pomocy.
(Przyktad: Przeskok wstecz)

Outdoor

(2] Istnieje mozliwo$¢ konfiguracji specyficznych funkcji w (1) za pomoca ustawien odtwarzania.
Przyktad: przeskok podczas odtwarzania: 10 minut, 30 minut, 1 godzina, 24 godziny, itd.

(3] Wyswietla funkcje, ktore sg aktywne w trybie podziatu ekranu i podczas odtwarzania.
Kop zap
Prawy Klik na ekranie i wybra¢ <Kop zap>.

Wybierz rozkiad.
Wybierz kanat.

(1] W trybie na zywo Kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz <Szukaj>.
Wybierz opcje <Wyszuk. wg godz.>.

Ustaw czas, urzadzenie i format backupu.
Kliknij w przycisk <Sprawdz pojem.> aby sprawdzi¢ czy backup jest wykonalny.
Kliknij w przycisk <Start> aby rozpocza¢ backup.
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Uzyj podstawowego przewodnika Informacje o uzytkowaniu produktu

Informacje dotyczace produktu/podreczniki uzytkownika/informacije dotyczace oprogramowania uktadowego/
najczesciej zadawane pytania (FAQ)/lista kompatybilnosci HDD sg dostepne na stronie lub w aplikacji mobilnej na
smartfonie.

Pokaz menu kontekstowe

Kliknij prawym przyciskiem myszy ekran na zywo, aby uzyska¢ dostep do wielu funkgcji oferowanych przez NVR.
Przeciaggnij kursor myszy nad ikona, aby wy$wietli¢ definicie danej funkgii.

Rozktad >
Ustawienie uktadu »
Proporcje ekran kan
Status >0
PTZ http://www.HanwhaVision.com http://www.HanwhaVision.com
Z00M @
Audio >
Zatrzym.
Zatrzym. alarm
Przechwy¢ C)Hanwha Vision
Nagryw. Solutions \
g:lj\:;rz Visiqn Solution Proddcs
Provider for a Better Eametas
Kop Zap Futu re Video Recorders
Menu @ - IP Audio
Zamknij Surveillance Software
Wylog. Peripherals
Ukr. ap| uruch Installation Solution
Access Control
Checkout
Konfig Technology

&

LANGUAGE

Download Center

Customer Support
You can download Hanwha Vision's data.
O T - <] Product Data ~ Video Recorders v
Camera  White Papers  wisenet ~ COVID-19 FAQ Contact Sales Contact Us

Odtwarzacz na zywo g
Sl < ]

Lancusce |_ LaNGUAGE oy, Gl s LaNGUAGE

(1) Mozesz skonfigurowa¢ podziat na zywo.

Mozesz skonfigurowa¢ obstugiwany tryb podziatu. Mozesz oglada¢ sekwencije koncowa (-) w kolejnosci
seryjnej dla wybranego okresu w kazdym z trybdw podziatu ekranu.

Mozesz skonfigurowa¢ dodatkowe funkcje w ekranie na zywo, jak np. sterowanie alarmowe i audio.

N

(D)



Na wszystkich etapach produkcji firma Hanwha Vision dba o $rodowisko naturalne iwykonuje wiele dziatan dazac
do dostarczenia klientom produktow niegroznych dla $rodowiska.

eco Oznaczenie ,Eco” Swiadczy o tym, Ze firma Hanwha Vision wytwarza produkty nieszkodliwe dla Srodowiska oraz
RoHS compliant wskazuje, ze niniejszy produkt spetnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.

Prawidtowe usuwanie produktu (uzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu
ani jego akcesoriow (np.fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB)

wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknac¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotow od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach
_ domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sig ze swoim dostawca i sprawdzic warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Sposdb poprawnego usuwania baterii, w ktére wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu 0znacza, ze po uplywie okresu uzytkowania baterie, w ktre wyposazony byt dany produkt, nie
moga zostac usunigte wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb)
wskazujg, ze dana bateria zawiera rtec, kadm lub otow w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Je$li baterie nie zostang
poprawnie zutylizowane, substancie te moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpadéw i poddawac je utylizacji poprzez
lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.
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